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MEDIAS ANTIEMBÓLICAS A LA RODILLA
KNEE-HI ANTIEMBOLIC STOCKINGS

CARACTERÍSTICAS:
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Las medias antiembólicas elásticas estan diseñadas para 
ajustarse firmemente sobre la pierna y el pie para aplicar 
compresión graduada, aliviar las piernas cansadas y doloridas, 
ayudando a prevenir la hinchazón de pies, tobillos y piernas, así 
como la trombosis venosa profunda en las piernas. Las medias 
antiembólicas pueden ser utilizadas por personal profesional en 
hospitales, centros de salud y pueden ser usadas diariamente por 
personal no médico. Pueden usarse de forma continua, no se 
adhieren, son hipoalergénicas. 

Elastic anti-embolism stockings are designed to fit tightly over the leg 
and foot to apply graduated compression, relieve tired and aching 
legs, helping to prevent swelling of the feet, ankles and legs, as well 
as deep vein thrombosis in the legs. Antiembolic stockings can be 
used by professional personnel in hospitals, health centers and can 
be used daily by non-medical personnel. They can be worn 
continuously, do not stick, are hypoallergenic. 

CHARACTERISTICS
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BLANCO (BLANCO + AMARILLO)
WHITE (WHITE + YELLOW)
BLANCO (ROJO + AMARILLO)
WHITE (RED + YELLOW)
BLANCO (BLANCO + BLANCO)
WHITE (WHITE + WHITE)
BLANCO (ROJO + BLANCO)
WHITE (RED + WHITE)
BLANCO (BLANCO + AZUL)
WHITE (WHITE + BLUE)
BLANCO (ROJO + AZUL)
WHITE (RED + BLUE)
BLANCO (BLANCO + VERDE)
WHITE (WHITE + GREEN)
BLANCO (ROJO + VERDE)
WHITE (RED + GREEN)

BLANCO (BLANCO + PÚRPURA)
WHITE (WHITE + PURPLE)
BLANCO (ROJO + PÚRPURA)
WHITE (RED + PURPLE)
BLANCO (BLANCO +ANARANJADO)
WHITE (WHITE + ORANGE)
BLANCO (ROJO + ANARANJADO)
WHITE (RED + ORANGE)



Las medias antiembólicas elásticas estan diseñadas para 
ajustarse firmemente sobre la pierna y el pie para aplicar 
compresión graduada, aliviar las piernas cansadas y doloridas, 
ayudando a prevenir la hinchazón de pies, tobillos y piernas, así 
como la trombosis venosa profunda en las piernas. Las medias 
antiembólicas pueden ser utilizadas por personal profesional en 
hospitales, centros de salud y pueden ser usadas diariamente por 
personal no médico. Pueden usarse de forma continua, no se 
adhieren, son hipoalergénicas. 

CARACTERÍSTICAS:

MEDIAS ANTIEMBÓLICAS
THIGH-HI ANTIEMBOLIC STOCKINGS

Elastic anti-embolism stockings are designed to fit tightly over the leg 
and foot to apply graduated compression, relieve tired and aching 
legs, helping to prevent swelling of the feet, ankles and legs, as well 
as deep vein thrombosis in the legs. Antiembolic stockings can be 
used by professional personnel in hospitals, health centers and can 
be used daily by non-medical personnel. They can be worn 
continuously, do not stick, are hypoallergenic. 

CHARACTERISTICS
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ZDASTLSR636
ZDASTLSL636

ZDASTLMS636
ZDASTLML636

ZDASTLLR636
ZDASTLLL636

ZDASTLXLR636
ZDASTLXLL636

ZDASTLXXLR636
ZDASTLXXLL636

74-79 CM (29-31 IN)
79-86 CM (31-34 IN)
74-79 CM (29-31 IN)
79-86 CM (31-34 IN)
74-79 CM (29-31 IN)
79-86 CM (31-34 IN)
74-79 CM (29-31 IN)
79-86 CM (31-34 IN)
74-79 CM (29-31 IN)
>79 CM (>31 IN)

REGULAR

REGULAR

REGULAR

REGULAR

REGULAR

LONG

LONG

LONG

LONG

LONG

BLANCO (BLANCO + AMARILLO)
WHITE (WHITE + YELLOW)
BLANCO (AZUL + AMARILLO)
WHITE (BLUE + YELLOW)
BLANCO (BLANCO + BLANCO)
WHITE (WHITE + WHITE)
BLANCO (AZUL + BLANCO)
WHITE (BLUE + WHITE)
BLANCO (BLANCO + AZUL) 
WHITE (WHITE + BLUE)
BLANCO (AZUL + AZUL)
WHITE (BLUE + BLUE)
BLANCO (BLANCO + VERDE)
WHITE (WHITE + GREEN)
BLANCO (AZUL + VERDE)
WHITE (BLUE + GREEN)
BLANCO (BLANCO + PÚRPURA)
WHITE (WHITE + PURPLE)
BLANCO (AZUL + PÚRPURA) 
WHITE (BLUE + PURPLE)
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Cinta microporosa color blanco para uso diario.
Gracias a su superficie impermeable es perfecta para fijar gazas y 
por su composisción que permite a la piel respirar, ayuda al 
tratamiento y curación de las heridas, además es fácil de quitar 
por lo cual no lastima la piel. 
Presentaciones:

Caja con 6 rollos de 7.5 cm de ancho x 10 m de largo
Caja con 6 rollos de 5 cm de ancho x 10 m de largo
Caja con 12 rollos de 2.5 cm de ancho x 5 m de largo
Caja individual con 1 rollo de 2.5 cm de ancho x 5 m de largo

CARACTERÍSTICAS:

CINTA MICROPOROSA BLANCA
WHITE MICROPOROUS TAPE

White microporous tape for daily use.
Thanks to its waterproof surface is perfect for fixing gauze and its 
composition that allows the skin to breathe, helps the treatment and 
healing of wounds, it is also easy to remove so it does not hurt the 
skin. 
Presentations:

Box with 6 rolls of 7.5 cm wide x 10 m long.
Box with 6 rolls of 5 cm wide x 10 m long.
Box with 12 rolls of 2.5 cm wide x 5 m long
Single box with 1 roll of 2.5 cm wide x 5 m long

CHARACTERISTICS
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CARACTERÍSTICAS:

CINTA MICROPOROSA COLOR PIEL
MICROPOROUS SKIN COLORED TAPE

CHARACTERISTICS

Cinta microporosa color piel para uso diario.
Gracias a su superficie impermeable es perfecta para fijar gazas y 
por su composisción que permite a la piel respirar, ayuda al 
tratamiento y curación de las heridas, además es fácil de quitar 
por lo cual no lastima la piel. 
Presentaciones:

Caja con 6 rollos de 7.5 cm de ancho x 10 m de largo
Caja con 6 rollos de 5 cm de ancho x 10 m de largo
Caja con 12 rollos de 2.5 cm de ancho x 5 m de largo
Caja individual con 1 rollo de 2.5 cm de ancho x 5 m de largo

Skin colored microporous tape for daily use.
Thanks to its waterproof surface is perfect for fixing gauze and its 
composition that allows the skin to breathe, helps the treatment and 
healing of wounds, it is also easy to remove so it does not hurt the 
skin. 
Presentations:

Box with 6 rolls of 7.5 cm wide x 10 m long.
Box with 6 rolls of 5 cm wide x 10 m long.
Box with 12 rolls of 2.5 cm wide x 5 m long
Single box with 1 roll of 2.5 cm wide x 5 m long
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CINTA TESTIGO PARA ESTERILIZACIÓN
STERILIZATION WITNESS TAPE

Cinta testigo del proceso de esterilización. Muy útil para sujetar 
paquetes con una variedad de instrumentos médicos en el 
proceso de esterilización. La impresión cambia de color al ser 
sometida a condiciones normales de esterilización.
Se puede escribir sobre ella.
Aún con su excelente adhesión al papel, tela, vidrio, metal y 
plástico, está formulada con un adhesivo que no mancha y no se 
transfiere a los sustratos.
Presentacion: Caja con 6 rollos de 12 mm de ancho x 50 m de 
largo

CARACTERÍSTICAS:

Sterilization process witness tape. Very useful for holding packages 
with a variety of medical instruments in the sterilization process. The 
print changes color when subjected to normal sterilization 
conditions.
Can be written on. Even with its excellent adhesion to paper, cloth, 
glass, metal and plastic, it is formulated with an adhesive that does 
not stain and does not transfer to substrates.
Presentation: Box with 6 rolls of 12 mm wide x 50 m long

CHARACTERISTICS
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Termómetro digital toma la temperatura corporal de manera 
axilar y oral. Toma de temperatura en aproximadamente 40-60 
segundos
Es muy sencillo de usar y de limpiar. 
Cuenta con compartimento para batería reemplazable de larga 
duración, sistema de autoapagado para ahorrar batería. 

CARACTERÍSTICAS:

TERMÓMETRO DIGITAL
DIGITAL THERMOMETER

A B

Digital thermometer takes body temperature axillary and oral. Takes 
temperature in approximately 40-60 seconds
It is very easy to use and clean. 
It has a long life replaceable battery compartment, auto shut off 
system to save battery. 

CHARACTERISTICS

7



5.7X13 CM PAQUETE CON 250 PZ

Indicadores para mostrar cuando el producto ha sido esterilizado.
Porosidad controlada que impide el acceso de microorganismos 
del exterior al interior protegiendo el equipo del medio ambiente.

No sólo sirven para esterilizar, sino que ayudan a organizar el 
equipo médico y/o dental ya que mantienen sus herramientas de 
trabajo en un mismo lugar.

CARACTERÍSTICAS:

BOLSAS PARA ESTERILIZAR    5.7x13 cm
STERILIZING BAGS 5.7X13 CM

5.7x13 cm Pack with 250 pcs

Indicators to show when the product has been sterilized.
Controlled porosity that prevents the access of microorganisms from 
the outside to the inside, protecting the equipment from the 
environment.

They not only serve to sterilize, but also help to organize the medical 
and/or dental equipment by keeping your work tools in the same 
place.

CHARACTERISTICS
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15X26 CM PAQUETE CON 250 PZ

Indicadores para mostrar cuando el producto ha sido esterilizado.
Porosidad controlada que impide el acceso de microorganismos 
del exterior al interior protegiendo el equipo del medio ambiente.

No sólo sirven para esterilizar, sino que ayudan a organizar el 
equipo médico y/o dental ya que mantienen sus herramientas de 
trabajo en un mismo lugar. 

CARACTERÍSTICAS:

BOLSAS PARA ESTERILIZAR    15x26 cm
STERILIZING BAGS 15X26 CM

15x26 cm Pack with 250 pcs

Indicators to show when the product has been sterilized.
Controlled porosity that prevents the access of microorganisms from 
the outside to the inside, protecting the equipment from the 
environment.

They not only serve to sterilize, but also help to organize the medical 
and/or dental equipment by keeping your work tools in the same 
place.

CHARACTERISTICS
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CARACTERÍSTICAS:

STERILIZING BAGS 7.5X26 CM

7.5X26 CM PAQUETE CON 250 PZ

Indicadores para mostrar cuando el producto ha sido esterilizado.
Porosidad controlada que impide el acceso de microorganismos 
del exterior al interior protegiendo el equipo del medio ambiente.

No sólo sirven para esterilizar, sino que ayudan a organizar el 
equipo médico y/o dental ya que mantienen sus herramientas de 
trabajo en un mismo lugar. 

7.5x26 cm Pack with 250 pcs

Indicators to show when the product has been sterilized.
Controlled porosity that prevents the access of microorganisms from 
the outside to the inside, protecting the equipment from the 
environment.

They not only serve to sterilize, but also help to organize the medical 
and/or dental equipment by keeping your work tools in the same 
place.

CHARACTERISTICS

BOLSAS PARA ESTERILIZAR    7.5x26 cm
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